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Al el

UFICINA DE PARTES
SUBSECRETARIA DE ECON
FOMENTO Y RECON&T" ‘i

05 SET. 2008

TERMINO DE TRAMITACICN

CONSORCIO EVERIS - ADEXUS.
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS.
SUBSECRETARIA DE ECONOMIA, FOMENTO
Y RECONSTRUCCION.

sant1aco, 20 JUN. 2008

. w234,

VISTO: Lo dispuesto en la Ley N° 20.232;
en la Ley N° 19.886, especialmente la letra c) de su articulo
3% en el Decreto Supremo N° 250, de 2004, del Ministerio
de Haclenda; en la Resolucién N° 40, de 2007, de la
Subsecretaria Secretaria General de la Presidencia, en la
Resolucion Administrativa Exenta N° 145, de 2008, de esta
Subsecretaria, y en la Resolucion N° 520, de 1996, de la
Contraloria General de la Republica, y los documentos que
se acompafian.

CONSIDERANDO

Que para la Subsecretaria de Economia,
Fomento y Reconstruccion se hace necesario suscribir un
contrato de prestacion de servicios con el Consorcio Everis-
Adexus, el que esta integrado por las empresas Everis Spain
S.L. y Adexus S.A.

Que esta Subsecretaria no cuenta con los
recursos humanos necesarios para la realizacién de estos
servicios y dispone de los fondos necesarios para el pago
del precio.

Que la prestacién contratada es una labor
accidental y no es de las habituales de la Subsecretaria.

Que el contrato que se estd aprobando
mediante este decreto fue licitado a través de la normativa
del Banco Interamericano de Desarrollo, cumpliendo con
las “Politicas y Procedimientos para la Adquisicion de
Servicios de Consultoria” de dicha entidad.

Que mediante la Resolucion Administrativa
Exenta N° 145, de 2008, de la Subsecretaria de Economia,
Fomento y Reconstruccidn, fue adjudicado este contrato al
Consorcio Everis — Adexus.
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Que el contrato que se esta aprobando
mediante este decreto formé parte de las actividades
ejecutadas por el Ex - Proyecto de Reforma vy
Modernizacidn del Estado del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia, en su calidad de co - ejecutor del
Programa de Fortalecimiento de la Estrategia Digital de
Chile, las que actualmente son ejecutadas por la
Subsecretaria de Economia, Fomento y Reconstruccion, en
su calidad de sucesora legal del mismo.

Que en la glosa 06 de la Partida 07,
Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 24, ftem 03 vy
Asignacién 470 denominada Programa de Desarrollo de
Tecnologfas de Informacidn Gubernamental, del
Presupuesto 2l Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstrucci..n - SECRETARIA Y ADMINISTRACION
GENERAL, se Indica que “con cargo a estos recursos
podrén ejecutarse todo tipo de gastos, incluidos gastos
en personal, que demande la ejecucion del Programa.
Adicionalmente, todos los actos administrativos que
aprueben contratos relativos a
este Programa deberédn contemplar como contratante
ejecutor a la Subsecretarfa de Economia, Fomento vy
Reconstruccién. Asimismo, dicha Subsecretaria se
entenderd, para todos los efectos legales, sucesora de la
Secretaria General de la Presidencia en los contratos,
licitaciones, y otros
actos administrativos en actual ejecucién relativos al
Programa de Reforma y Modernizacion del Estado.”.

DECRETO

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el sigulente contrato de
prestacion de servicios:

Contrato de Servicios de Consultoria

Remuneracién mediante pago de una suma global

BSECRETARIA DE E NOMIA, FOMENT ECON UCCI

- ADE

Fechado: 12 de mayo de 2008



I. Contrato

Remuneracién mediante pago de una suma global

Este CONTRATO, en adelante denominado el “Contrato”, esta celebrado el dia 12 del mes de
mayo, 2008, entre, por una parte, la Subsecretaria de Economia, Fomento y Reconstruccion, en
adelante denominado el “Contratante” y, por la otra, la asociacién en participacion, consorcio o
asociacién (APCA) Consorcio Everis —Adexus formados por las siguientes empresas, cada una
de las cuales serad responsable mancomunada y solidariamente responsable ante el Contratante
por todas las obligaciones del Consuitor bajo este contrato, a saber, £veris Spain S.L. y Adexus
S.A., en adelante denominadas el “Consultor”,

CONSIDERANDO

(a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinados
servicios de consultorfa definidos en este Contrato, en lo sucesivo denominados
los “Servicios”;

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y que cuenta con el personal y los recursos técnicos
necesarios, ha convenido en prestar los Servicios en los términos y condiclones
estipulados en este Contrato;

) Que el Contratante ha recibido financiamiento del Banco Interamericano de
Desarrollo, en adelante denominado el “Banco” para sufragar el precio de los
Servicios y el Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este
financiamiento para efectuar pagos elegibles bajo este Contrato, quedando
entendido que (i) el Banco sélo efectuard pagos a pedido del Contratante y
previa aprobacién por el Banco, (li) dichos pagos estaran sujetos, en todos sus
aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (iii) nadie
mas que el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de
Préstamo ni tendréd ningtin derecho a reclamar fondos del financiamiento;

POR LO TANTO, las Partes por este medio convienen en lo siguiente:

1.

Los documentos adjuntos al presente Contrato se considerardn parte integral del
mismo:

a) Condiciones Generales del Contrato;
b) Condiciones Especiales del Contrato;
c) Los sigulentes Apéndices:

Apéndice A:  Descripcidén de los Servicios.

Apéndice B: Requisitos para la presentacién de informes.
Apéndice C:  Personal clave y Subconsultores.

Apéndice D:  Formulario “Certificado del Proveedor”.

Los derechos y obligaciones mutuos del Contratante y del Consultor estaran establecidos
en el contrato, particularmente:

a) El Consultor prestard los Serviclos de conformidad con las disposiciones del
Contrato, y

b) El Contratante efectuard los pagos al Consultor de conformidad con las
disposiclones del Contrato.

EN FE DE LO CUAL, las Partes han dispuesto que se firme este Contrato en sus nombres
respectivos en la fecha antes consignada.
Por y en representacion de la Subsecretarfa de Economia, Fomento y Reconstruccion

JEAN-JACQUES DUHART SAUREL

Subsecretario de Econom/ia, Fomento y Reconstruccion



Por y en representacion de cada Integrante del Consultor

Adexus S.A.
CARLOS BUSSO VYHMEISTER

Representante Autorizado

Everis Spain S.1.

EVA LABARTA HERRAEZ

Representante Autorizado

1.1

Definiciones

I1.

Condiciones Generales del Contrato

1. Disposiones generales

Cuando los siguientes términos se utilicen en este Contrato, tendran
los significados que se Iindican a continuacién a menos que el
contexto exija otra cosa:

)]

(b)

(©

(d)

(e)

Q)

(9)

(h)
0]
0

(k)

0

(m)

“Ley aplicable” significa las leyes y cualquiera otra disposicién
que tengan fuerza de ley en Chile o en el pais que se
especifique en las Condiciones Especiales del Contrato (CEC) y
que de cuando en cuando puedan dictarse y estar vigentes;

“Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo,
Washington, D.C., EE.UU.; o cualquier otro fondo administrado
por el Banco Interamericano de Desarrollo;

“Consultor” significa cualquier entidad publica o privada,
incluyendo asociacidn en participacién, consorcio o asociacién
(APCA) que prestara los servicios al Contratante bajo el
contrato;

“Contrato” significa el Contrato firmado por las Partes y todos
los documentos enumerados en su Cldusula 1, que son estas
Condiciones Generales (CGC), las Condiciones Especlales (CEC)
y los Apéndices.;

“Preclo del Contrato” significa el precio que se ha de pagar por
la prestacion de los servicios, de acuerdo con la Cldusula 6.

“Fecha de entrada en vigor” significa la fecha en la que el
presente Contrato entre en vigor y efecto conforme a la
Subclausula 2.1 de las CGC;

“Moneda extranjera” significa cualquier moneda que no sea la
del pals del Contratante;

“CGC" significa estas Condiciones Generales del Contrato;
“Gobierno” significa el gobierno del pals del Contratante;

“Moneda nacional” significa la moneda del pals del
Contratante;

“Integrante” significa cualquiera de las entidades que
conforman una asoclaclén en participacidn, consorcio o
asoclaclén (APCA); e “Integrantes” significa todas estas firmas;

“Parte” significa el Contratante o el Consultor, segln el caso, y
“Partes” significa el Contratante y el Consultor;

“Personal” significa los empleados contratados por el
Consultor o Subconsultores para la prestacion de los Servicios o
de una parte de los mismos;



1.2 Ley querige
el Contrato

1.3 Idioma

1.4 Notificaciones

1.5 Lugar donde
se prestaran los
Servicios

Facultades
del Integrante a
cargo

1.6

1 a 7
Representant
es autorizados

1.8 Impuestosy

derechos
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(n)  “CEC" significa las Condiciones Especiales del Contrato por las
cuales pueden modificarse o complementarse las CGC;

(o)  “Servicios” significa el trabajo que el Consultor debera realizar
conforme a este Contrato, y descrito en el Apéndice A adjunto.

(p)  “Subconsultor” significa cualquier persona o firma con la que el
Consultor subcontrata la prestaciSn de una parte de los
Servicios.

(@)  “Por escrito” significa cualquier medio de comunicacién en
forma escrita con prueba de recibo.

Este Contrato, su significado e interpretacion, y la relacién que crea
entre las Partes se regirdn por |a ley aplicable. -

Este Contrato se ha firmado en el idioma indicado en las CEC, por el
que se regiran obligatoriamente todos los asuntos relacionados con el
mismo o con su significado o interpretacidn.

1.4.1 Cualquier aviso, solicitud o aprobacién que deba o pueda
cursarse o darse en virtud de este Contrato se hard por escrito.
Se considerara que se ha cursado o dado tal aviso, solicitud o
aprobacién cuando haya sido entregada por mano a un
representante autorizado de la Parte a la que esté dirigida, o
cuando se haya enviado a dicha Parte a la direccidén indicada en
las CEC.

1.42 Una Parte puede cambiar su direccién para estos avisos
informando por escrito a la otra Parte sobre dicho cambio de Ia
direccidn indicada en las CEC.,

Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en el Apéndice A vy
cuando no esté indicado el lugar donde habré de cumplirse una tarea
especifica, se cumplird en el lugar que el Contratante apruebe, ya sea
en el pais del Gobierno o en otro lugar

Si el Consultor es una asoclacién en participacién, consorcio o
asociaclén (APCA) formados por varias firmas, los Integrantes
autorizan a la firma indicada en las CEC para que ejerza en su nombre
todos los derechos y cumpla todas las obligaciones del Consultor
frente al Contratante en virtud de este Contrato, inclusive y sin
limitacién, para reclbir Instrucciones y percibir pagos del Contratante.

Los funcionarios Indicados en las CEC podrdn adoptar cualquier
medida que el Contratante o el Consultor deba o pueda adoptar en
virtud de este Contrato, y podrén firmar en nombre de éstos cualquier
documento que conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

El Consultor, el Subconsultor y el Personal pagardn los impuestos
Indirectos, derechos, gravdmenes y demds imposiciones que
correspondan seg(n la ley aplicable seglin se indica en las CEC, cuyo
monto se estima que ha sido Incluido en el Precio del Contrato.



1.9 Fraudey
Corrupcion

1.9.1 Definiciones

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al
igual que a todas las firmas, entidades o personas oferentes por
participar o participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas y
consultores (Incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mas altos niveles éticos y denunciar al
Banco todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga
conocimiento o sea informado durante el proceso de seleccién y las
negociaclones o la ejecucién de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcién estdn prohibidos. Fraude y corrupcién comprenden actos
de: (a) practica corruptiva; (b) préctica fraudulenta; (c) practica
coercitiva; y (d) practica colusoria. Las definiciones que se transcriben
a continuacién corresponden a los tipos més comunes de fraude y
corrupcidn, pero no son exhaustivas. Por esta razén, el Banco
también adoptard medidas en caso de hechos o denuncias similares
relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupcidn, aunque no
estén especificados en la lista siguiente. El Banco aplicard en todos
los casos los procedimientos establecidos en la Clausula 1.9 (c) de las
CGC. A efectos de su cumplimiento:

(a) El Banco define las expresiones que se indican a
continuacioén: :

(i) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir
o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omisién, incluyendo la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o
de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

@iin Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o
a sus bienes para influenciar las acciones de una
parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos
0 mas partes realizado con la intencidn de alcanzar
un propdsito Inaproplado, incluyendo Influenciar en
forma Inaproplada las acciones de otra parte.



1.9.2 Medidas
que
deberan
adoptarse

(b)
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Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier firma,
entidad o persona actuando como oferente o particlpando en
un proyecto financiado por el Banco incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores, prestatarios
(incluyendo beneficiarios de las donaciones), compradores,
organismos ejecutores u organismos  contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), ha cometido un acto de fraude o
corrupcion, el Banco podré:

Q) decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacién
de un contrato o de un contrato adjudicado para
serviclos de consultorfa financiado por el Banco;

(D) suspender los desembolsos de la operacién, si se

determina, en cualquier etapa, que existe evidencia
suficlente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcién;

(i cancelar y/o acelerar el pago de una parte del

préstamo o de la donacién  relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacién, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad con las
garantias de debido proceso establecidas en |la
legislacion del pafs Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una carta

formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

v) declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en

forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que se le adjudiquen o participe en
contratos bajo proyectos financlados por el Banco,
excepto bajo aquellas condiclones que el Banco
considere apropladas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes

encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vil) Imponer otras sanciones que considere apropiadas

bajo las circunstancias del caso, incluyendo la
Imposicién de multas que representen para el Banco
un reembolso de los costos vinculados con las
Investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrén
ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de
otras sanclones.



(©

(d)

(e)

(f

(9)
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El Banco ha establecido procedimientos administrativos para
los casos de denuncias de fraude y corrupcién dentro del
proceso de adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles en el sitio
virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propdsitos
cualquier denuncia deberd ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (OII) para la realizacién de
la correspondiente investigacién. Las denuncias podran ser
presentadas confidencial o anénimamente.

Los pagos estaran expresamente condicionados a que la
participacion de los Consultores en el proceso de adquisiciones
se haya llevado de acuerdo con las politicas del Banco
aplicables en materia de fraude y corrupcién que se describen
en esta Clausula 1.9 de las CGC.

La Imposicién de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas en el literal
b) de esta Cldusula podra hacerse de forma pulblica o privada,
de acuerdo con las politicas del Banco.

El Banco tendrd el derecho a exigir que, en los contratos
financiados con un préstamo o donacion del Banco, se incluya
una disposicién que exija que los Consultores permitan al Banco
revisar sus cuentas y registros y cualquier otros documentos
relacionados con la presentaciéon de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendrd el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicién que
requiera que los Consultores: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con los proyectos
financiados por el Banco por un periodo de tres (3) afios luego
de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato,
de conformidad con la Clausula 3.8 de las CGC; vy (ii) entreguen
todo documento necesario para la investigacion de denuncias
de fraude o corrupcién y pongan a la disposicién del Banco los
empleados o agentes del Consultor que tengan conocimiento
del proyecto financlado por el Banco para responder las
consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revisién o auditoria de los documentos. Si el
Consultor incumple el requerimiento del Banco, o de cualquler
otra forma obstaculiza la revisién del asunto por parte del
Banco, el Banco, bajo su sola discrecidn, podra tomar medidas
apropiadas contra el Consultor.

Los Consultores declaran y garantizan:

() que hemos leldo y entendido la prohibicién sobre
actos de fraude y corrupcion dispuesta por el Banco
y nos obligamos a observar las normas pertinentes;

() que no hemos Incurrido en ninguna Infraccién de
las politicas sobre fraude y corrupcién descritas en
este documento;
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(iv)

v)

(vi)

(vi)
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que no hemos tergiversado ni ocultado ningin
hecho sustancial durante los procesos de
adquisicion o negociacion del contrato o
cumplimiento del contrato;

que ninguno de los consultores ni de nuestros
directores, funcionarios o accionistas principales
han sido declarados inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco,
nl han sldo declarados culpables de delitos
vinculados con fraude o corrupcién;

que ninguno de nuestros directores, funcionarios o
accionistas principales ha sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o
entidad que haya sido declarada inelegible para
que se le adjudiquen contratos financiados por
el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcion;

que hemos declarado todas las comisiones,
honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con el contrato o el contrato de
consultorfa financiado por el Banco;

que reconocemos que el incumplimiento de
cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicidn por el Banco de
cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Cldusula 1.9 de las CGC.

1.10 Elegibilidad Los Consultores y sus Subcontratistas deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Se considera que un Consultor tiene la
nacionalidad de un pals elegible si cumple con los siguientes

requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pafs miembro
del Banco si el o ella satisface uno de los siguientes
requisitos:

il
il.

es cludadano de un pais miembro; o

ha establecido su domicilio en un pals miembro
como residente “bona fide” y estd legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:

estd legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco; y

mds del cincuenta por ciento (50%) de! capital de
la firma es de propiedad de individuos o firmas de
paises miembros del Banco.

Todos los soclos de una asociaclén en participacién, consorcio o
asoclacién (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba

establecidos.
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En caso que el contrato de prestacién de servicios de consultoria
incluya el suministro de bienes y servicios conexos, estos bienes y
serviclos conexos deben ser originarios de paises miembros del
Banco. Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han
sido extraldos, cultivados, cosechados o producidos en un pais
miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bésicas, su funcién o
propésito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o
componentes. En el caso de un bien que consiste de varios
componentes Individuales que requieren interconectarse (lo que
puede ser ejecutado por el proveedor, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de
la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible para
su financiacién si el ensamblaje de los componentes individuales se
hizo en un pals miembro, sin importar el origen de los componentes.
Cuando el blen es una combinacién de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola
unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue
empacado y embarcado con destino al comprador. Para efectos de
determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en
la Unién Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pals especifico de la Unién Europea. El origen de los
materiales, partes o componentes de los bienes o Ia nacionalidad de
la firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los
bienes no determina el origen de los mismos.

El Consultor deberd suministrar el formulario denominado "“Certificado
de Proveedor" (Apéndice D), contenido en los Formularios del
Contrato, declarando que los bienes y los serviclos conexos tienen su
origen en un pals miembro del Banco. Este formulario debera ser
entregado al Contratante como condicién para que se realice el pago
de los Blenes. El Contratante se reserva el derecho de pedir al
Consultor informacién adicional con el objeto de verificar que los
Bienes son originarios de palses miembros del Banco.
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2. Inicio, cumplimiento, modificacién y rescisién del Contrato

2.1 Entradaen
vigor del
Contrato

2.2 Comienzo
dela
prestacion de
los Servicios

2.3 Expiracién
del Contrato

2.4 Modificaciones
o cambios

2.5Fuerza mayor

2.5.1Definicién

2.5.2 No
violacion
del
Contrato

2.5.3Prérroga
del plazo

2.5.4 Pagos

Este Contrato entrara en vigor y tendra efecto desde la fecha en que
termine la tramitacién del acto administrativo que lo apruebe. La
fecha en que el contrato entra en vigor se define como la Fecha de
Entrada en Vigor.

El Consultor comenzard a prestar los Servicios no mas tarde del
nlimero de dias después de la fecha de entrada en efectividad,
indicado en las CEC.

A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto
en la Subcldusula 2.6 de estas CGC, este Contrato expirara al final
del plazo especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de
entrada en vigor.

Sélo podran modificarse los términos y condiciones de este Contrato,
incluyendo cualquier modificacién o cambio al alcance de los
Servicios, mediante acuerdo por escrito entre las Partes. No
obstante, cada una de las Partes debera dar la debida consideracién
a cualquier modificacién o camblo propuesto por la otra Parte.

Para los efectos de este Contrato, “fuerza mayor” significa un
acontecimiento que esté fuera del control de una de las Partes, y que
hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa
Parte resulte imposible o tan poco viable que puede considerarse
imposible bajo tales circunstancias. .

El incumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus
obligaciones en virtud del Contrato no se considerara como violacién
del mismo ni como negligencia, cuando este incumplimiento se deba
a un evento de fuerza mayor, y que la Parte afectada por tal evento,
(a) haya adoptado todas las precauciones posibles, puesto debido
cuidado y tomado medidas alternativas razonables a fin de cumplir
con los términos y condiciones de este Contrato, y (b) ha informado
a la otra Parte prontamente del acontecimiento del dicho evento.

El plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea
en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquel
durante el cual dicha Parte no haya podido reallzar tal actividad como
consecuencia de un evento de fuerza mayor.

Durante el perfodo de Incapacidad para prestar los servicios como
resultado de un evento de fuerza mayor, el Consultor tendra derecho
a continuar recibiendo los pagos bajo los términos de este contrato,
asi como a ser reembolsado por gastos adicionales razonables y
necesarios Incurridos en funcién de los servicios y reactlvacién de los
mismos después del final de dicho periodo.



2.6 Término
Anticipado del
Contrato

2.6.1 Pagos al
terminarse el
Contrato

Podra ponerse término anticipado al contrato de comun acuerdo por
las partes.

El contratante podra poner término al contrato en forma
administrativa, unilateral y anticipadamente, y sin forma de juicio,
en los siguientes casos:

- Si el adjudicatario no diera cumplimiento, a juicio de la
Contraparte Técnica del contrato, al plazo de entrega de los
informes, estipulado en el contrato.

- Si el adjudicatario no acatase los requerimientos o
instrucclones de la Contraparte Técnica del contrato.

- Si el adjudicatario no cumpliera con los contenidos
especificados en las etapas que se detallan en las bases
técnicas.

- Por entrega incompleta de las etapas, aun cuando éstas
pudieran ser reparadas.

- Si la empresa adjudicataria fuese declarada en quiebra, o le
fuesen protestados documentos comerciales, que se
mantuvieron impagos durante méas de 60 dias, o no fuesen
debidamente aclarados dentro de dicho plazo.

- Si la persona jurldica se disolviera.
- Si el Consorcio se disolviera en su caso.

- Si determina que el Consultor ha participado en practicas
corruptas o fraudulentas durante la competencia o la ejecucion
del contrato.

- Si las multas por incumplimiento del contrato superaran el
15% del valor total del mismo.

En el caso de poner término anticipado al contrato, por cualquiera
de las causales sefialadas, salvo que sea de comun acuerdo, el
contratante podré hacer efectiva la Boleta de Garantfa de flel
cumplimiento del Contrato, as/ como la garantia del anticipo si
hublera sido otorgado. Si el contrato terminase de comin acuerdo
por las partes, las garantlas serdn devueltas a la empresa
adjudicada en el plazo de diez (10) dias habiles, una vez finalizado
formalmente el mismo.

Al terminarse este Contrato conforme a lo estipulado en la
Subcldusula 2.6 de estas CGC, el Contratante efectuara los sigulentes
pagos al Consultor:

a) Aquellos que correspondan en virtud de la Clausula 6 de estas
CGC por concepto de Servicios prestados satisfactoriamente
antes de la fecha de la terminacion del contrato y que, de
acuerdo a la bases den lugar a pago.
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3.1 Generalidades

3.1.1 Calidad
de los
Servicios

3.2 Conflicto de
intereses

3.2.1Prohibicién
al Consultor
de aceptar
comisiones,
descuentos,
etc.

3.2.2Prohibicién
al Consultor
y asus
filiales de
participar en
ciertas
actividades

3.2.3Prohibicién
de
desarrollar
actividades
conflictivas

3.3 Confidencialidad
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3. Obligaciones del Consultor

El Consultor prestara los Serviclos y cumplira con sus obligaciones
en virtud del presente Contrato con la debida diligencia, eficiencia
y economfa, de acuerdo con normas y practicas profesionales
generalmente aceptadas; asimismo, observard practicas de
administracion prudentes y empleara tecnologia apropiada y
equipos, maquinaria, materiales y métodos eficaces y seguros. El
Consultor actuara en todos los asuntos relacionados con este
Contrato o con los Servicios, como asesor leal del Contratante, y
siempre debera proteger y defender los intereses legitimos del
Contratante en todas sus negoclaciones con Subconsultores o con
terceros.

Los Consultores deben otorgar maxima importancia a los intereses
del contratante, sin consideracion alguna respecto de cualquier
labor futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros
trabajos asignados o con los intereses de su firma.

La remuneracion del Consultor en virtud de la Cldusula 6 de estas
CGC constituird el Unico pago en conexién con este contrato y el
Consultor no aceptara en beneficio propio ninguna comision
comercial, descuento o pago similar en relacidn con las actividades
estipuladas en este Contrato, o en el cumplimiento de sus
obligaciones; ademas, el Consultor hard todo lo posible por
prevenir que ning(n Subconsultor, ni el Personal ni los agentes del
Consultor o del Subconsultor, reciban alguno de dichos pagos
adicionales. '

El Consultor conviene en que, durante la vigencia de este Contrato
y después de su terminacion, tanto el Consultor, su matriz y
cualquiera de sus filiales, como cualquier Subconsultor, su matriz y
sus filiales serdn descalificados para suministrar bienes, construir
obras o prestar servicios (distintos de Servicios de consultoria)
como resultado de o directamente relacionado con los servicios
prestados por el Consultor para la preparacién o ejecucién del
proyecto.

El Consultor no podré participar, ni podra hacer que su personal ni
sus Subconsultores o su personal participen, directa o
indirectamente en cualquier negocio o actividad profesional que
esté en conflicto con las actividades asignadas a ellos bajo este
contrato.

El Consultor y su Personal, excepto previo consentimiento por
escrito del Contratante, no podrén revelar en ningin momento a
cualquier persona o entidad ninguna informacién confidencial
adquirida en el curso de la prestacion de los servicios; ni el
Consultor ni su personal podran publicar las recomendaciones
formuladas en el curso de, o como resultado de la prestacién de
los servicios.
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3.4 Seguros que El Consultor (a) contratard y mantendrd, y hara que todos los
debera contratar  Subconsultores contraten y mantengan, a su propio costo (o al del
el Consultor Subconsultor, segin el caso) y en los términos y condiciones

aprobados por el Contratante, seguros contra los riesgos y por las
coberturas que se indican en las CEC; y (b) a solicitud del
Contratante, presentard evidencia que demuestre que dichos
seguros han sido contratados y mantenidos y que las primas
vigentes han sido pagadas.

3.5 Acciones del El Consultor deberd obtener por escrito aprobacion previa del
Consultor que Contratante para tomar cualquiera de las siguientes acciones:
requieren la
aprobacién previa (a) la suscripcién de un subcontrato para la ejecucidn de
del Contratante cualquler parte de los servicios;

(b) nombramiento de miembros del personal no incluidos en el
Apéndice C; y

(c) cualquler otra accién que pueda estar estipulada en las
CEC.

3.6 Obligacién de (a) El Consultor presentara al Contratante los informes y
presentar documentos que se especifican en el Apéndice B adjunto, en
informes la forma, la cantidad y dentro de los plazo establecidos en

dicho Apéndice.

(b) Los informes finales deberdn presentarse en disco
compacto (CD ROM) ademés de las copias impresas indicadas
en el apéndice.

3.7 Propiedaddel (a) Todos los planos, dibujos, especificaciones, disefios,

Contratante de los informes, otros documentos y programas de computacion y
documentos softwares en general presentados por el Consultor en virtud
preparados por el de este Contrato pasaran a ser de propiedad del Contratante,
Consultor y el Consultor entregara al Contratante dichos documentos

junto con un inventario detallado, a més tardar en la fecha
de explracién del Contrato, incluyendo las licencias que
correspondan.

(b) El Consultor podré conservar una copia de dichos
documentos y de los programas de computacién. El consultor
deberé respetar las restricciones que al respecto se han
establecido en la cldusula 3.7 b) de las CEC.

3.8 Contabilidad, El Consultor (i) mantendrd cuentas y registros precisos Y
Inspecciény sistematicos respecto de los Serviclos, de acuerdo con principios
Auditoria contables aceptados Internacionalmente, en tal forma y detalle

que Identifique claramente todos los camblos por unidad de
tiempo y costos, y el fundamento de los mismos; y (b) permitira
que el Contratante, o su representante designado y/o el Banco
periddicamente los inspeccione, hasta tres afios después de la
expiracién o la rescisién de este Contrato, obtenga copias de ellos,
y los haga verificar por los auditores nombrados por el
Contratante o el Banco, sl asl lo exigiera el Contratante o el Banco
seglin sea el caso.
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4. Personal del Consultor

E! Consultor contratara y asignara Personal y Subconsultores con
el nivel de competencia y experiencia necesarias para prestar los
Servicios. En el Apéndice C se describen los cargos, funciones
convenidas y calificaciones minimas individuales de todo el
Personal clave del Consultor, asf como el tiempo estimado durante
el que prestaran los Servicios. El Contratante aprueba por este
medio el personal clave y los Subconsultores enumerados por
cargo y nombre en el Apéndice C.

(a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se
efectuardn cambios en la composicion del personal clave. Si
por cualquier motivo fuera del alcance del Consultor, como
jubilacién, muerte, incapacidad médica, entre otros, fuera
necesario sustituir a algin integrante del Personal, el
Consultor lo reemplazara con otra persona con calificaciones
iguales o superiores a las de la persona reemplazada.

(b)  Si el Contratante descubre que cualquier integrante del
personal (i) ha cometido un acto serio de mala conducta o
ha sido acusado de haber cometido un acto criminal, o (ii)
tiene motivos razonables para estar insatisfecho con el
desempefio de cualquier integrante del Personal, mediante
solicitud por escrito del Contratante expresando los motivos
para ello, el Consultor deberad reemplazario por otra persona
cuyas calificaciones y experiencia sean aceptables para el
Contratante.

c) El Consultor no podra reclamar costos adicionales o
incidentales originados por la remocién y/o reemplazo de un
miembro del personal.

5. Obligaciones del Contratante

El Contratante hara todo lo posible a fin de lograr que el Gobierno
otorgue al Consultor la asistencia y exenciones especificadas en
las CEC.

Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera
cualquier cambio en la ley aplicable en relacién con los impuestos
y los derechos que resultare en el aumento o la reduccién de los
gastos en que incurra el Consultor en la prestacion de los
Serviclos, entonces la remuneracién y los gastos reembolsables
pagaderos al Consultor en vitud de este contrato serén
aumentados o disminuidos segln corresponda por acuerdo entre
las Partes, y se efectuardn los correspondientes ajustes de los
montos estipulados en la Subclausula 6.2 de estas CGC, segun
corresponda,
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6. Pagos al Consultor

El pago total al Consultor no deber exceder el precio del contrato
que es una suma global que incluye todos los gastos requeridos
para ejecutar los servicios descritos en el Apéndice A. Excepto
como se estipula en la Clausula 5.2, el precio del contrato
solamente podra incrementarse sobre los montos establecidos en
la Cldusula 6.2 si las partes convienen en pagos adicionales en
virtud de la Clausula 2.4,

El precio pagadero en moneda nacional estd establecido en las
CEC.

No se podra efectuar ninglin pago a la empresa en tanto no haya
terminado la tramitacién del acto administrativo que apruebe la
suscripcion del contrato respectivo.

El Contratante pagara el trabajo, previo visto bueno por parte
del Jefe de Servicio, del respectivo informe de avance o informe
final, segun corresponda, contra entrega del correspondiente
documento de cobro. La forma de pago serd establecida en la
Hoja de Datos, debiendo tenerse presente que el Ultimo pago no
puede ser inferior al 10% del monto total del contrato.

Para los efectos de la ejecucidn oportuna del contrato, el
contratante designard una Contraparte Técnica quien sera
responsable por la aprobacién de los distintos informes y
productos entregados por la empresa. La Contraparte Técnica
estard facultada para aprobar los informes y productos con
alcances que a su juicio sean menores y subsanables.

La empresa debera hacer entrega a la Contraparte Técnica,
de los informes de avance y el informe final, la que se los
entregard al Jefe de Serviclo, previa aprobacién de los mismos.

En el caso de establecerse en la forma de pago un
anticlpo, éste no podra ser superior a un 40 % del valor total del
contrato y deberd garantizarse por medio de una boleta de
garantfa bancarla a nombre del contratante. Dicha boleta, debera
ascender al monto total del anticipo, debera tener una vigencia de
90 dias posteriores a la fecha de término del contrato pudiendo
solicitar su devolucién una vez que sea pagado el Ultimo estado de

pago.

Los pagos se emitirdn a nombre del Consultor y de acuerdo con el
programa de pagos establecido en las CEC. Previo al pago y junto
con la presentacién de los antecedentes legales para la suscripcion
de este contrato, de acuerdo a lo establecido en la clausula 9 de la
Seccidn II Instrucciones para los consultores, la adjudicataria
debera presentar una Boleta de Garantfa Bancaria por concepto de
Flel y Oportuno Cumplimiento del Contrato. La garantfa debera ser
presentada de acuerdo a lo establecido en la cldusula mencionada
precedentemente.



6.5 Plazo de Entrega y
Multas

La entrega de los informes de avance correspondientes a las
diferentes etapas del proyecto y del informe final se hara en las
oficinas del licitante seglin se indica en la Hoja de Datos, entre las
09:00 y 18:00 hrs., de acuerdo a los requerimientos de la
Contraparte Técnica del contrato y en los plazos sefialados en el
contrato.

Los incumplimientos contractuales de la empresa en cuanto
a plazos, trabajos o al alcance de las labores contratadas, sin
causa justificada, lo que serd calificado fundadamente por el
contratante, podran ser sancionados por éste en una de las
formas que se indica a continuacién:

a) 1% del monto total del contrato por cada semana de
atraso en la entrega de los informes de avance o el informe
final.

b) El no cumplimiento o incumplimiento parcial en cuanto
al alcance o producto de las labores contratadas, podrd
originar rebajas en el pago final que podrén variar entre un 5
y un 15%_del monto total del contrato.

Adicionalmente, en caso que los perjuicios que el
incumplimiento de sus obligaciones por parte de “la empresa”
ocasione al contratante excedan el monto de las sanciones
aplicadas, éste podra perseguir judicialmente la indemnizacién de
perjuicios correspondiente.

En caso que se aplique la multa ésta se hard efectiva
deduciéndola de la parte impaga del precio, y si fuese necesario
haciendo efectiva la Boleta de Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato, sin perjuicio del derecho del Contratante de proceder a
su cobro judicial.

7. Disposiciones Varias

e Todos los equipos, materias primas, (tiles y en general,
todos los Insumos hecesarlos para llevar a cabo los
servicios a que se refiere la presente Propuesta, serén de
cargo exclusivo del adjudicatario.

e Las propuestas técnicas presentadas por los proponentes,
el desarrollo posterior del trabajo adjudicado, la
informacién y datos obtenidos en éste, asi como los
Informes de los estudios, y documentos asociados, seran
de propiedad exclusiva del contratante.

e Sdlo el Contratante podrad comunicar y reproducir el
estudio y/o sus resultados (o partes de él), y difundirlo, o
autorizar por escrito a terceros para ello.

o El adjudicatario del estudio y su personal deberan guardar
absoluta confidencialidad sobre los antecedentes
proporcionados por el contratante y las demaés
instituciones pertinentes para los fines del estudio.

¢ La parte que se considere perjudicada en una licitacién
podra presentar protestas, cuya tramitacién se sometera
al siguiente procedimiento:
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(a) En cualquier etapa del proceso se podran presentar
protestas. El que la formule debe hacer llegar por escrito al
contratante su reclamacién, objecién, impugnacion, rechazo
o cualquier otra manifestacion de disconformidad.

(b) Ante la presentacién de una protesta, el contratante
suspendera el proceso en forma inmediata y notificard a los
participantes y a la Direccién Ejecutiva, la cual notificara al
Banco Interamericano de Desarrollo. El contratante debera
acreditar a la Direccion Ejecutiva que notifico a los
participantes.

(c) El contratante debera responder la protesta en forma
expedita y fundamentando su decision.

(d) Esta respuesta debera ser notificada al protestante
indicdndole que a més tardar siete dias contados a partir de
la notificacién de la respuesta podra confirmar su protesta si
no esté de acuerdo con la decision adoptada.

(e) Si el protestante no acepta la decision del contratante
podré confirmar su protesta. En este caso el contratante
deberd notificar a la Direccién ejecutiva, la cual notificara al
sefialado Banco, el que resolvera en instancla que no admite
apelacién. Para el efecto, el contratante enviara a la
Direccién Ejecutiva, la que remitira al Banco toda la
documentacién y antecedentes necesarios que le permitan
tomar una decision.

(f) Una vez que el Banco resuelva la protesta:

¢ el Banco comunicara su decision al contratante.

o el contratante, sin informar de la decision del
Banco, concluird el proceso de evaluacion de
oferentes.

o El contratante Informara a todos los participantes
Incluyendo el protestante el resultado del proceso
de precalificacién o seleccién, asi como la
resolucién del Banco sobre la protesta.

e El contratante queda |liberado de toda
responsabilidad por dafios, que se produjesen con
motivo del cumplimiento del contrato, como
asimismo de las exigenclas tributarias, laborales o
previsionales que emanen de éste, los que serén
de Unica y exclusiva responsabilidad del
adjudicatarlo.

e El contrato sera fiscalizado por una Contraparte
Técnica, que controlard y evaluard los servicios
solicitados, asimismo verificara el cumplimiento de
las instrucciones que se hayan impartido al efecto.
La Contraparte Técnica estara conformada al
menos por un funcionario del contratante.

o El equipo de trabajo que presente el Proponente
en su Propuesta, no podra ser modificado de
adjudicarse el estudio, salvo autorizacion por
escrito de la Contraparte Técnica del contratante,
previa no objecion de la Direccidn Ejecutiva, y
previa revisidbn y aceptacién de los nuevos
curriculum presentados. El nuevo personal no
podrd tener un curriculum inferior al del
reemplazado, a juiclo de la Contraparte Técnica.

18



8.1 Buenafe

9.1 Solucién de
controversias
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o Excepto cuando se indiquen dias corridos en forma
explicita, todos los plazos contemplados en este
contrato son de dias habiles. El dia sabado sera
considerado inhébil. En el caso de los plazos
otorgados al adjudicatario éstos se podran ejercer
entre las 9:00 y las 18:00 horas.

e La aceptacion del informe final por el contratante no
compromete a éste ni al BID a compartir las opiniones
ni a implementar las recomendaciones contenidas en
el mismo.

o No se podrd contratar a Firmas Consultoras, si los
socios, directivos o miembros del personal técnico
propuesto por la firma han estado o estan vinculados
contractualmente a la institucién que sea Beneficiaria
de los Servicios de Consultoria han estado o estan en
forma directa vinculados contractualmente a la
institucién que recibe el Financiamiento o la institucién
que sea beneficiaria de los servicios de consultoria; ni
sl la Firma Consultora ha estado o estd vinculada
contractualmente con la institucién que sea
beneficiaria de los servicios de consultoria realizando
labores de auditoria. Las incompatibilidades
contempladas en este parrafo regiran por el plazo de
seis meses,

No se podré contratar a firmas consultoras si el trabajo a
realizar puede estar en conflicto con actuales o previas
obligaciones de la firma consultora; ni si existe cualquier otra
circunstancia que pueda colocar a la firma consultora en una
posicién de no poder llevar a cabo el trabajo en beneficio del
contratante.

8. Equidad y Buena fe

Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a
los derechos de ambas partes en virtud de este Contrato y a
adoptar todas las medidas razonables para asegurar el
cumplimiento de los objetivos del mismo.

9. Solucién de controversias

Las controversias deberan solucionarse en los Tribunales
Ordinarios de Justicia de Chile.
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III. Condiciones Especiales del Contrato

Namero de Clausula Modificaciones y complementos de las Condiciones Generales

de las CEC
1.3
1.4

1.6

1.7

2.1

2-2

2.3

2.5.4

del Contrato
El idioma es espafiol.

Las direcciones son:

Contratante: Subsecretaria de Economia,
Fomento y Reconstruccion

Atencidn: Patricio Gutiérrez Gonzalez

Fax : 562- 6945965

E-mall : pgutierrez@economia.cl

Consultor: Consorcio Everis -Adexus

Atencion: Eva Labarta Herraez

Fax : 562- 421 5311

E-mail : Eva.labarta.herraez@everis.com

El Integrante a cargo es Everis Spain S.L.

Los representantes autorizados son:
En el caso del Contratante: Jean-Jacques Duhart Saurel

Subsecretario de Economia,

Fomento y Reconstruccién
En el caso del Consultor: Eva Labarta Herraez

Everis Spain S.L.
Carlos Busso Vyhmeister
Adexus S.A.

La fecha de entrada en vigor es una vez que el acto administrativo
que apruebe el contrato se encuentre totalmente tramitado.

La fecha para el inicio de la prestacidén de los servicios es: una vez
que el acto administrativo que apruebe el contrato se encuentre
totalmente tramitado.

El plazo serd 16 meses (10 meses de implementacién y 6 meses de
soporte y mantencion).

Posterior al inicio del Contrato, las partes podran ampliar la duracién
del Contrato mediante una Convencién, la que entrard en vigencia
una vez que termine la tramitacién del Acto Administrativo que la
apruebe.

Los pagos se efectuaran en calidad de mandatario a la empresa
Everis Chile S.A., debiendo esta empresa efectuar las retenciones del
impuesto adicional cuando le haga entrega de todo o parte de lo que
le corresponde del precio a la empresa Everis Spain S.L.



3.4

3.7(b)

6'2

6.3

6.4
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Los riesgos y las coberturas seran las siguientes:

a) Seguro contra pérdidas o dafios de toda la infraestructura de
hardware y software que sea utilizada y puesta a disposicién del
Contratante, producto del presente contrato, ya sea por robo,
hurto o pérdida;

b) Seguro contra pérdidas o dafios de toda la infraestructura de
hardware y software que sea utilizada y puesta a disposicion del
Contratante, producto del presente contrato, ya sea por incendio
o sismo.

Estos seguros deberan estar vigentes durante todo el desarrollo de la
consultorfa y hasta su terminacidn. El beneficlario de estos seguros
sera el Fisco.

El Consultor no podrad utilizar estos documentos ni programas de
computacién (software) para fines ajenos a este Contrato sin el
consentimiento previo por escrito del Contratante.

El monto maximo en moneda nacional es de: $ 1.386.286.136
impuestos incluidos (mil trescientos ochenta y sels millones
doscientos ochenta y seis mil clento treinta y seis pesos).

Se otorgaré al Consultor un anticipo de un 40% del monto total del
Contrato, el que serd resguardado mediante una Boleta de Garantia
Bancaria a nombre de la Subsecretaria de Economia, Fomento y
Reconstruccidn con vigencia de 90 dfas posteriores a la fecha de
término del Contrato, pudiendo solicitar su devolucién una vez que
sea pagado el Ultimo estado de pago.

La entrega de dicha boleta al igual que el pago del anticipo se
realizard una vez que el Contrato esté totalmente tramitado ante la
Contralorfa General de la Republica.

Por otro lado, se deja establecido que dicho anticipo sera descontado
en forma proporcional de los restantes estados de pago.

Los pagos se haran de acuerdo al sigulente calendario:

(a) Cuarenta por clento (40%) de la suma global se pagara a la
certificacldén del Entregable Inicial: cumplidos los productos para
los hitos 0, 1y 2.

(b) Cuarenta por ciento (40%) de la suma global se pagara a la
certificacién del Entregable Final: cumplidos los productos para el
hito 3.

(c) Velnte por ciento (20%) de la suma global se pagaré a la
aprobacién de la Etapa de Soporte y Mantencién: cumplidos los
productos para el hito 4.

Las garantfas por concepto de Anticipo y Fiel Cumplimiento del
Contrato deberdn ser entregadas de acuerdo a lo estipulado en la
cldusula 9. Seccidn II Instrucclones par los consultores.

No se podré efectuar ningin pago al adjudicatario en tanto no finalice
la tramitacién del acto administrativo que aprueba el Contrato.

Los informes de avance deberdn ser entregados a la Subsecretaria
previo Visto Bueno de la Contraparte Técnica.

En forma previa a cada pago, el adjudicatario haré entrega de una
factura o factura exenta dependiendo si corresponde a los servicios
de consultorfa o adquisicién de blenes.
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Las controversias deberdn solucionarse en los Tribunales Ordinarios
de Justicia de Chile.

IV. Apéndices

Apéndice A — Descripcion de los servicios

Bases de Licitacion,

Consultas, Respuestas y Addendum.
Propuesta Técnica del APCA Everls ~ Adexus.
Solicitud de Requerimientos de Negociacion.
Acta de Negociacién.

Apéndice B—Requisitos para la presentacion de informes

Los establecidos en las Bases de Licitacién punto 12.Pago del Servicio y los establecidos en los Términos
de Referencia punto VII. Productos.

Apéndice C—Personal clave y Subconsultores

Bases de Licitaclén.

Consultas, Respuestas y Addendum,
Propuesta Técnica del APCA Everis — Adexus.
Solicitud de Requerimientos de Negociacion.
Acta de Negociacion.
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CERTIFIC/DO DEL PROVEEDOR
(BANCO INTER *WERICANO 0E DESARROLLO)

Carti de Créd. - Sel sanco Emisor No.

Entendemos que la venta de los blenes abarcados por nuestra (s) fs&lvrra (s) denctitos a continuacién podrén ser financlados en su totalldad o en parte con

S| ustedes lo desean, le presentaremos a la mayor brevedad uri relacién o relacionss ampllando la informacién sobre
el origen de los bienes
suministrados. La definicién del término "origen” utilizado a continuacid: ree"r la qus figura en el Contrato.) ’

Por el presente certificamos que los bienes abarcados por dicha (s) nxétura (8} provienen det pais indicado abajo y que fueron enviados al pals comparador

como sigue: ;
FACTURA(S) CONTRATO (S) U ORDEN (.Es'v DE COMPRA MONEDA COSTC DEL FLETEY

NOMERO FECHA | NOMERO FECHA SEGURO DE LOS BIENES

TOTAL

INFORMACION DE EMBARQUE (llenar est: parte segun los INCOTERMS que correspondan) (*
TIPO DE ENVIO (X)
Alre Tierra Mar BANDERA DEL TRANSPOF TADOR (Piils) MONEDA COSTO DEL FLETE
SUB-TOTAL
NOMBRE DEL PROVEEDOR ORIGEN DE LOS BIENES
PAIS MONEDA COSTO DE LOS
o BIENES
DIRECCION (No. CALLE, CIUDAD, ESTADO, ZONA POSTAL, PAIS)
r—.—

Certificamos, ademas, que salvo los dascuentos y rebejas, s los hay, que se SUB-TOTAL
Indican 8n dichas facturas, érdenes de compra o contratos, no hemos pagado,
ni convenido en pagar nit originado al INFORMAGCION SOBRE SEGURO (si los términos son CIP)
érdenes de compra o contratos o & ninguna olra psrsong o entidad (exceplo 8
nuestros directores titulares, funcionaros y empleados, hasta el nivel de sus PAIS: MONEDA COSTO DEL SEGURO
remuneraciones ordinarias), ningun descuento, relntagro, comision, honorano
u otro pago en relacién con la vente de los blenes que abarcan dictas |
facluras, ordenes de compra o contratos, o para obtener los contratos pere
venderias, excepto los aqul mencionados. (Si usted pagé o lra a pagar,
adjunte una declaracién).
NOMBRE Y TITULO DEL FIRMANTE AUTORIZADO o SUB-TOTAL

TOTAL

o | pafe de or jon de los servicios es al mismo del individuo o firma que presia los servicios conforme 8
|o - criterios « -0 nacionalidad astablecidos en el Contrato. Este critario de aplica & (08 servicios conaxos

El cartificado de proveedor debsrd ser firmado por un oficlal o o/
Reprasentante autorizado del proveedor.

gl wministe > de bienos (tales como lransporte, aeguro, montaje, ensamblaje. elc.) en los servicios de
cor Mruccié:n y 8 los sarvicios deo consultoria.

Pats-'¢ miembros del BID:

ALEN ANIA, ARGENTINA, AUSTRIA, BAHAMAS, BARBADOS, BELGICA, BELICE, BOLIVIA, BRASIL,
CANA- D2, CHILE, COLOMBIA, COSTA RICA, CROACIA, DINAMARCA, ECUADCR, EL SALVADOR,
ESLON ‘WA, ESPARA, ESTADOS UNIDOS, FINLANDIA, FRANCIA, GUATEMALA, GUYANA, HAITI,

HONDU 'R/ §, ISRAEL, ITALIA, JAMAICA, JAPON, MEXICO, NICARAGUA, NORUEGA, PAISES BAJOS,

FIRMA

FECHA:

PANAM:A, PARAGUAY, PERU, PORTUGAL, REINO UNIDO, REPUBLICA DE COREA, REPUBLICA
DOMIN! A VA, SUECIA, SUIZA, SURINAME, TRINIDAD Y TOBAGO, URUGUAY Y VENEZUELA.
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ARTICULO SEGUNDO: Impltese la suma de $ 1.109.028.909 a la partida 07, capitulo

01, programa 01, subtitulo 24, item 03 y asignacion 470, del presupuesto de la Subsecretaria de

Economia, Fomento y Reconstruccién del afio 2008 y el resto a la asignacion presupuestaria que
corresponda del afio 2009.

ANOTESE, REFRENDESE, TOMESE RAZON Y NOTIFIQUESE.

DL STy —

MICHELLE BACHELET JERIA
PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

vhee g o,

“GRE mc A




